OBSAH

Uvod

0676 - 0716 LESSON 26 Str. 5
Slovni zésoba. Mluvnice: Zastupnd zdjmena ONE-ONES. Srovnavéni.
FEW, AFEW, LITTLE, ALITTLE, MANY, A LOT OF, MUCH, HOW
MUCH, HOW MANY. THAT uvozujici vedlej§i v&tu pfedmétnou.
Dialogy: A stamp collector. Who is driving today? Two good friends.
Texty: A letter. Missiles. Gramaticka, lexikalni, pfekladova a tltumo¢nicka
cviceni.

0717 - 0758 LESSON 27 Str. 26
Slovni zdsoba. Mluvnice: Pfi¢esti minulé. Trpny rod. Dialog: A meeting.
Some English proverbs. Texty: Ballistic missiles. Redeye (XFIIM-43A)
anti-aircraft guided missile (US). Gramatickd, lexikdlni, pfekladova
a tlumocnicka cviceni.

0759 - 0803 LESSON 28 Str. 47
Slovni zdsoba. Mluvnice: Stupfiovani pfidavnych jmen. Dialog: Birthdays.
Texty: Avionics system. Electronic countermeasures. Gramaticka, le-
xikélni, pfekladova a tlumocnické cviceni.

0804 - 0838 LESSON 29 Str. 64
Slovni zdsoba. Mluvnice: Pfedpiitomny ¢as prosty. Pfislovce. Texty:
A letter from Prague. Radar and its application. Mortar locating radars.
Short range surveillance radars. Gramatickd, lexikalni, pfekladova
a tlumoc¢nicka cviceni.

0839 - 0877 LESSON 30 Str. 84
Slovni zdsoba. Mluvnice: Vyjadieni ¢eského ,,ze ano?** Vyjadfeni Ceského
,,Ze ne?** Neurcitd zdjmena SOMEBODY, SOMEONE, SOMETHING,
ANYBODY, ANYONE, ANYTHING, NOBODY, NO ONE,
NOTHING. Neur¢ita piislovce. Dialog: Musical instruments. Text: Fire
control computers. Gramaticka, lexikélni, pfekladova a tlumoénické cvi-
ceni.



0878 — 0923 LESSON 31 Str. 103
Slovni zdsoba. Mluvnice: Vazby s neurcitym zptisobem s TO. Pribéhovy
predptitomny &as. Ceské JESTE NE, JIZ, UZ NE. Dialog: Introducing
a friend. Kratké dialogy. Texty: Combined arms. Levels of war.
Gramatickad, lexikélni, pfekladova a tlumo¢nické cviceni.

0924 - 0949 LESSON 32 Str. 125
Slovni zdsoba. Mluvnice: Budouci ¢as pribéhovy. Vyjadfeni &eského
KAZDY, VSECHNO, VSUDE. Nepravidelné stuptiovani. Dialog: Study.
Texty: Army aviation. Air support. Gramatickd, lexikélni, pfekladova
a tlumocnicka cviceni.

0950 - 0984 LESSON 33 Str. 139
Slovni zdsoba. Mluvnice: Vztazné véty. Dialogy: Asking the way. In the
street. Texty: Combat power. Fire support. Gramatickd, lexikélni, pfe-
kladové a tlumocnické cviceni.

0985 - 1015 LESSON 34 Str. 157
Slovni zasoba. Mluvnice: Podmirfiovaci zpuasob pfitomny. Ceské ,,ja také*,
,,ja také ne*. Dialogy: Free time, At a restaurant. Texty: Engineer
support. Mines. Gramatickd, lexikalni, pfekladové a tlumocnicka cvi€eni.

1016 - 1043 LESSON 35 Str. 173
Slovni zdsoba. Mluvnice: Vyjadfeni povinnosti pomoci SHOULD. Vazby
I WOULD RATHER, YOU HAD BETTER. Ceska otézka ,,Opravdu?
Skute¢né?*. Dialog: Mike is going to the pictures. Texty: Electronic
warfare. The Soviet model of electronic warfare. Gramaticka, lexikélni,
pfekladova a tlumo¢nicka cviceni.

1044 - 1074 LESSON 36 Str. 187
Slovni zdsoba. Mluvnice: Pfedminuly ¢as prosty a prib&hovy. Zajmena
zvratnd. Dialogy. Texty: Communications. Satellite communications.
Gramatickd, lexikdlni, pfekladova a tlumo¢nicka cviceni.

1075 - 1128 LESSON 37 Str. 205
Slovni zdsoba. Mluvnice: Zpuasobové slovesa — opisy. Dialogy: Short
dialogues. Shopping. Radio dialogues. Texty: Conversation between
a pilot and a flight attendant. Conversation between a meteorologist and an
air traffic controller. How to tell the time of day. Telephone numbers.
Numbers in addresses and years. Numbers with money. Airborne
communications. Gramaticka, lexikélni, pfekladova a tlumo¢nicka cviceni.



1129 - 1180 LESSON 38 Str. 233
Slovni zdsoba. Mluvnice: Gerundium. Pfi€esti pfitomné. Pficesti minulé.
Pfivlastiiovaci pad. Dialogy: Talking about hobbies. Betty’s diary: At the
dentist. Texty: Doing nothing. Mass destruction weapons. Nuclear and
chemical weapons. The enhanced radiation weapons. US nuclear artillery.
Nuclear capable tactical aircraft. Biological warfare. Gramatickd, le-
xikélni, pfekladové a tlumoc¢nicka cviceni.

1181 - 1213 LESSON 39 Str. 260
Slovni zésoba. Mluvnice: Casové spojky a podminkovi spojka IF. Cislovky
nasobné. Vyjadfovani dokonavého vidu. Kratké dialogy. Texty: Intelli-
gence. Tactical counterintelligence. Unconventional warfare. Problem.
Discussion. Gramatickd a lexikélni cviceni, pfekladovd a tlumocnické
cviceni.

1214 - 1235 LESSON 40 Str. 274
Slovni zdsoba. Mluvnice: Pfimd a nepfimé4 fe¢. Souslednost Casova.
Dialogy: They were going to have a party. Texty: Professor Parker.
Weather and terrain. The effects of the weather on aviation. Use of terrain.
Gramatick4, lexikdlni, prekladové a tlumo&nick4 cvient.

1236 - 1266 LESSON 41 Str. 289
Slovni zdsoba. Mluvnice: Nepfima otdzka. Nepiimy rozkaz. Spojeni TO
HAVE/TO GET + 4. pad + minulé pficesti. Dialogy: Mrs Smith has a flu.
Stop work in the garden. A dialogue on the U.S.A. Texty: Offensive
operations. Forms of manoeuvre. Problem. Discussion. Gramaticka, le-
xikdlni, pfekladové a tlumocnicka cvifeni.

1267 - 1291 ~ LESSON 42 Str. 307
Slovni zdsoba. Mluvnice: U&elové véty. Dialog: Watching televison. Texty:
Television. Defensive operations. Retrograde operations. Problem. Dis-
cussion. Gramatickd, lexikélni, pfekladovéd a tlumoénicka cviceni.

1292 - 1317 LESSON 43 Str. 320
Slovni zdsoba. Mluvnice: Minuly podmitiovaci zptsob. Stupriovani pfis-
lovci. Texty: Travelling to New York. New York. Combat service support.
Modern logistics. Medical units. Problem. Discussion. Gramaticka, le-
xikdlni, pfekladové a tlumoc¢nicka cviceni.

1318 - 1354 LESSON 4 Str. 334
Slovni zasoba. Mluvnice: Podminkové véty. Tvofeni slov. Texty: Peterson
Street in Chelsea. Great Britain. Basic rules of the Geneva Conventions
and their additional protocols. Protection of the wounded, sick and



shipwrecked. Protection of prisoners of war. Protection of civilian persons
and population in time of war. Problem. Discussion. Gramatick4, lexikélni,
prekladové a tlumocnické cviceni.

1355 - 1383 LESSON 45 Str. 358
Slovni zdsoba. Mluvnice: Vazba 4. padu s infinitivem. Vazba 1. padu
s infinitivem. Dialogy: The weather: In spring. In summer. In autumn. In
winter. Texty: A drive in a new car. Experts on missions for the United
Nations. Health conditions in Angola. Personal hygiene. Gramancké
lexikdlni, pfekladova a tlumoc¢nicka cviceni.



